ANY VI, Barcelona 3 de

Maig de 1896.

LA NOSTRA FESTA

Lo reviscolament de les lletres catalanes reb
cada any una nova consagracio en la festa dels
Jochs Florals. Aquesta festa, quina diada cele-
bram avuy, nos assenyala un horitzd y 'ns ser-
veix de refermanca en la fe que abruza nostres
cors y es senyora del nostre esperit. L’ horitzd
¢qui no 'l veu? [Quéint ample es, y quéant enci-
sador y lluminés & la vegada! Y per agd, perque
sabém que aqueix horitzo te per terme la rein-
tegracié 4 Catalunya del seu dret 4 la vida civil,
4 la vida politica, a la vida de la libertat; per-
que sabém que aqueix horitzd no pol esbor-
rarse ni dexar d' ésser la terra de promisié a la
qual, y ajudant Deu, havém d’ arribar un dia 6
altre; per act la fe dels catalans no decau y 'ns
gaudim en promulgarla cada any ab més virior
y ab més convenciment.

Les lletres pétries, en la festa dels Jochs Flo-
rals, 6 no tenen cap significaci6 ¢ son la revela-
ci6 de una nacionalitat forta y ben definida qui
no ha consentit encara en la prescripcié de cap
de les sues accions pera atenyer la recuperacid
de la seva soberania. No es aquexa festa ' es-
clat anyal de una literatura d’ ornamentacio, de
una literatura inconscient, de una literatura su-
pérflua y desheretada, sin6 que es la confirma-
cié de un dret adquirit, precursor d’ altres ad-
quisicions més estensas y espansives. 25 anys
endarrera eren les inspiracions dels Jochs Flo-

rals més vagues, més hiperbdliques, més poru-
gues que avuy, pero la dnima y la caracteristica
eren les matexes. Quan En Camps y Fabrés es-
clama: «fills de la reyna, axequéula!» no’s pro-
posa pas fer una balada insipida ¢ incolora, sind
que volgué excitarnos 4 la feyna de restauracié
patriética, que la institucié poética havia ini-
ciada. En Mila y Fontanals ho digué ben deci-
didament: «L’ esperit que produhi la nostra re-
naxensa gqueda sadollat ab I’ us poétich de la
llengua, 6 portava algun altre intent? Be fa de
bon dirho: altres coses se desitjaven, ben ignos-
cents y gens perilloses, si no s” hi barrejava cap
llevat foraster.» Y en Mila, al parlar axis, era
un testimoni de major escepcid, puix que havia
sigut dels primers en lo restabliment de la festa.

Y es que'ls Jochs Florals, per lo sol fet d’ésser
nascuts 4 Catalunya, per la seva esclusiva con-
dici6 de catalans, per la evocacié que 's propo-
saven de una historia y de unes costums oposa-
des 4 la historia y 4 les costums del poble domi-
nador; los Jochs Florals, dibuxantla configuracié
de les posessions que havia mantingut la raga
que ’ls fundava y donant relleu 4 aquesta raca,
prescindint de si 's troba 6 no esclosa del exer-
cici del poder qui converteix los pobles en re-
yalmes y fa &4 les generacions arbitres dels seus
destins y de les sues aptituts; los Jochs Florals,
sintetisant la aspiracié general de tots nosaltres
en la hermosa “trilogia que enalteix a la patria,

4 la fé y al amor, concretaven un obgectiu des-
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conegut aleshores 4 Espanya y afirmaven que

hi hd una patria que no es la patria oficial, la |

del Estat, la que te per emblema I escut brodat
al mitg de les banderes que voleyen en los edi-
ficis dels quartels; que hi ha una fé que no esla
que se sanciona en articles de una Constitucié
y en llengua castellana; que hi ha un amor que
no es I' amor que s’ espandeix al so de les casta-
nyoles y al trinch de les copes de manzanilla,
Los Jochs Florals involucraven una protesta; y
conjuntament ab aquesta protesta perseguien la
educaci6 y 'l refinament de la cultura del poble
catald. Tal era son obgectiu ahir y es légich que
agueix obgectiu persistesca, més accentuat si ’s
vel, pero persistentab idéntica virtut y ab iguals
tendencies.

Unicament los enemichs del nostre nom y'ls
curts de vista poden haver cregut que la festa
dels Jochs Florals era la festa dels noys que ja
~ saben de lletra. L’ explendor poétich ab que se

la ha revestida; les opulencies del talent ab que
se la ha atresorada, justifiquen la sua importan-—
cia excepcional pera Catalunya. Lo recort del
temps vell y la confianga en I’ esdevenidor no
cabien en la sequedat de una férmula politica
ni podien acapararse en les conclusions de una
-assamblea parlamentaria. Era precis retraure lo
perfum _d.elS nostres boscos y les remors de les
nostres valls; era necessari interessar als cors en
les glories fulgurants dels nostres antecedents,
era indispensable delectar los esperits en la con-
templacib dels usos propis, en I' assaboriment
de les nostres cancons, en la magnificencia de
les nostres institucions juridiques. Axis los Jochs
Florals ho encarnaven tot, y atreyen als fills
oblidadigos de la patria quan veyen axecarse
aguesta ab la totalitat dels seus atributs y en la
plenitut de la sua especial potencia intelectiva.
No es possible divorciar lo reviscolament de les
lletres catalanes del reviscolament de la patria
catalana. Son dues idees unides estretament per
vincles de la sang y foses en unitat simbélica
per la forga de la inteligencia.

Be podem dir, donchs, 4 boca plena que-la
festa dels Jochs Floralses |a nostra festa, la festa
dels qui treballém tot I' any en la espulsi6 del
lleyal foraster que 'ns enmantzina 'l pa de cada
dia. Es la nostra festa, tota nostra, la que ’'ns

- esperona al sacrifici dela voluntaty 'ns f4 guay-
tar rendidament enamorats aquell horitzs que
es la terra de promissié 4 la qual, y ajudant
Deu, havém de arribar ayans de gayre.

CLAUDI OMAR Y BaRRERA.

LLEVOR QUE LLEVA

Al historjiader manresd, Leonci Soler,

Avuy, amich Leonci, es dia de festa pera 'l
catalanisme, Ab ago, faig enila 'l tinter d’ amar-
gers, devegades verinoses, ahon hem de'sucar
la ploma tant seguidament els fills anyoradissos
de la patria catalana, y vaig 4 esbargirme fent
petar ab vos una xerradeta que temps ha que’'m
remorejava per dedins.

Encara que la espressié us ne vinga un xich
tart, el meu engrescament per la vostra beila
empresa de la Biblioteea histérica manresana
es de dies. ‘Afavorit de temps ab el yostre tracte
Y conexensa, ne vaig tenir prou de s‘gpiguer
que, posant les maps damunt la opulenta arre-
plega de vostre diligent patriotisme, haviau dit:
«somhi», pera alegrarme 4 la bestreta dels se—
gurs esplets. |Y tal si’'n podia estar cert de la
collital sNo us havia vist alld al mitg d' aquell
arxiu manresi per vos recullit, retornat y acla-
rit, contemplant ab cara xiroya y ab ulls plens
de llampagueigs d' avar contant unces, aquell
be de Deu de titols de la gloria espléndida d’ exa
ciutat enorgullidora de Catalunya?

Quan I'amich Miré va dirme que erau decidit
4 fernos present dels tresors que 'l vostre saber
Y gener6s entnssiasme havia robats 4 la negror
casi be impenetrable de tants anys de menj'S-
preu, al instant va pendre en mi aquell goig ple
y espurnador que, com vos sabéu, se li encén al
cor en sent que parla de la seva Manresa y de
les glories de la nostra Catalunya. Ja ho sabia
un bon xich jo també lo qué volia dir la vostra
resolucio, -

Ara, heu publicat els primers quaderns de -
la Biblioteca, y-allé que pochs sabiam ho han
vist ja molts. Tots els catalans estudiosos y ‘tots
els quins se dalexen pera comuniar ab la nostra
mare patria, qui va tant estrafeta per los llibres
que 'l centralisme acastellanat posa -en les mans
dels qui van 4 estudi, sabén el 8ros servey que
anéu a fer. Els primers quaderns ‘de la Biblio-
teca, y 'l prolech que hi poséreu ne fan lo me—
llor pregd.

Me sembla, donchs, que puch ben estarme de
ponderar la yostra empresa. ¢Ni cém gosaria_a
ferho si fins us ha valgut el testimonio de admi-
racion y alabansa d’ un Ajuntament qui de la
Manresa que administra Yy representa no 'n sap
sind que es una ciudad antigua y por todos
conceplos importante? Qué no hauriam de dir-
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ne els quins podém resar de [a vostra ciutat una |
Ifetanfa molt menos per enlayre y forga més elo- |
giosar '

De la decisié que heu presa y comengada 4
& posar en obrd, me 'n alegro per vos, per Man-
resa y per Catalunya Vos, n' hauréu un pler
que anys ha bajulava 'l vostre cor de patrici, ¥
la vostra ciutat y la nostra patria ne trauran
aclariments que vindran 4 afavorir y & apressar
el desvetllament del patriotiéme verdader y sa
en aquesta ferra postra que s anava morint en
les basques del patriotisme espanyol quels ti-
rans inventaren pera atuhirla y dominarla.

Feu santament, amich Leonci, vos y'ls qui
com vos espolsen y desentrenyinen la con-
ciencia de la nostra raga decandida. De primer
fem la Hum. Quan el dia claregi, els cors cata-
lans aniran badantshi com les flors & les besades
del sol; y Catalunya tornard & ser plenade la
hermosura y de la flayre que no han gaudit els
fills d’ aquesta terra d' ensé que se 'n feren mes:
tresses les ponentades marfondidores.

La historia es el mirall ahon reprenen con-
ciencia y la font ahon beuen nobles desitgs les
races que endropi la desgracia.

Amich Leonci, Deu vos ajud’ en vostra em-
presa, y que la Patria us la benehesca.

N. VerpaGUER Y CaLLis.

L0 JURAMENT EN L' ANTICH TESTAMENT

18

CEREMONIES EN LO JURAMENT

De les ceremonies usades en los juraments ofi-
cials 6 rituals poques noticies ne tenim.

Sabém que 4 voltes lo jurament se feya devant
I altar. (1) Axis en lo mes tercer del any 15 del
regnat de Assa, foren reunides d Jerusalem per
aquest Rey, les tribus de Juda y de Benjamin y
ab elles los estrangers de Efraim, de Manasses y
de Simeon, per jurac gne buscarien d Jehovd,
lo Elohim de sos pares, ab tol son cor'y ab tola

la seva dnima. (1) Foren sacrificats sef cents bous
¥ set mil ovelles; (3) y lo jurament fou fet ab
grans grits y alegrie, al so de trompeles y de
bocines. (4)
Potser juraven també devant lo Liibre de la
[ A P:eys, 8, 31-32; 2 Cron. 6-22.

(2) 2 Cron. 15-12.
(3) 2 Cron. 15=-11.

(4) 2 Cron; 15=14.

Lley, com nosaltres sobre los Sants Evangelis.
Aquesta stiposicié’ no es arbitraria, sobre tot si
's te en compte que Moisés mana posar lo dit
Llibre en un costat de I’ Arca pera que fos tes-
timoni contra la conducta dels Hebreus. (1)

De dos juraments pablichs y solemnes se con-
serven los ceremonials réspectius dels qui anam
4 parlar.

L’ un es lo ceremonial que se usi al renovar
lo poble hebreu lolpacte de fidelitat ab Jehova.
Reunit tot lo poble, les sis tribus de Simeon,
Levi, Juda, Isacar, Joseph y Benjamin, se colo-
caren en la montanya Guerizim; les altres sis
tribus en la montanya Ebal; y al mitg estaven,
los sacerdots ab I' Arca de la alianga. Sobre un
altar fet ab pedres senceres, no treballades ab
cap eyna de ferro, sin6 tals com se troben én la
naturalesa, oferiren holocaustes y hosties pacifi=
ques. En altres pedres grans, y que havien sigut
primerament allisades ab calg, hi escrigueren la
Lley. Per fi, los sacerdots llegiren les benedic-
cions y malediccions, (2) responeént lo poble:
Amén. Tot agd ho mana fer Josué, (3) seguint
lo ritual que per escrit li havia dexat Moisés (4).
Algun temps després feu Josué altra renovacio’
de aquest pacte, encara que ab menys solemni-—
tat, reunit tot' lo poble 4 Siquem, devant de
Elohim. Y diu la Escriptura: «... prengue (Jo=
»sué) una gran pedra, y la axecd sota de la alzina
»que hi havia jant al Santuari de Jehova. Y di-
»gué Josué 4 tot to poble: Miréu, aguesta pedra
»serd entre nosaltres per testimoni, perque elld
»ha sentit totes les paraules que Jehova ha par-
»lat ab nosaltres; y serd entre vosaltres per testi-
»moni, no sia que mintau contra’ vostre Elo-
»him.» (5)

L’ altre ceremoanial es lo que devia usarse en
la Prova per gelosia, y es lo segiient: (6) Lo ma-
rit presentava al sacerdot la dona sospitosa y la*
ofrena dels celos ¢ de recordacid, consistent en
la décima part' de una efa de farina de cibada.
Detra la dona, li treya lo sacerdot lo vel del cap),
y barrejant en un vds de fanch aygua santa ab
un poch de pols del Sartuari, conjurava a la
dona ab' Ies' forimules que havém copiat e¢n'l
article precedent. Després escrivia lo sacerdot
aquestes imprecacions;, borrantles’ tot seguit ab
dita aygua santa, anomenada també aygua de

Deuter, 31-26.

V. lo comensament de 1’ article I1I.
Jos. 8, 30-35.

Deut. cap. 27 y 28.

Josué, 24, 26-27.

Numeros, 5, 11-27.

(1)
(2)
(3
(4)
(5)
(6)
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celos 6 de malediccié. Lo sacerdot prenia de
mans de la dona la ofrena, la posava sobre I” al-
tar, cremava un grapat de la farina de la ofrena,
y donava 4 beure 4 la dona I’ aygua que devia
serli fatal & venturosa, segons que la dona fos
culpable 6 ignocent. Si era culpable, se cumpli-
rien en ella les malediccions del sacerdot; si era
ignocent, quedava, diu Moisés, lliure, y seria
Jecunda, (1) y F. Josepho esplica aquesta fecun-
ditat, dihent que «al cap de deu mesos tindria
un fill mascle » (2)
Per sort no s diu que aquesta prova se verifi-
qués jamay en lo Testament Antich; en cas de
desavinenga matrimonial era un remey més co—
modo y més breu lo divorci. Axis ho escriu lo
sabi Calmet. (3)
Alguns autors molt graves, qui volen esplicar

lo per qué aquesta prova no la podia demanar
la dona contra lo marit, diven que agé hauria
sigut deshonrar lo cap de casa, y que ademés les
dones tenen massa suspicacia y son molt gelo-
ses... jjPobres dones!!
Passant ara 4 tractar de les ceremonies en los
juraments particulars ¢ privats, comensarém
per traduhir un p:issatge en que fan alianga Ja-
cob y Laban, y que confirma lo anteriorment.
dit, ¢o es, la costum de axecar pedres que fossen
testimonis de lo jurat. (4) Lo Text dia axis: «Y
»respongué Laban y diguéaJacob:... Y ara vina
»y fem alianga jo y ta. Y agafd Jacob una pedra
»y la axecd com d fita. Y digué Jacob & sos
»germans: reuniu pedres. Y agafaren pedres, y
»ne feren un munt, y menjaren alli sobre del
»munt. Y Laban li dond lo nom de legar
»Shahadutha, y Jacob lo anomena Galed. 5 Y
»digué Laban: aquest munt sia testimoni entre
»jO y ti avuy. Per¢é selidona lo nom de Galed;
»y també lo nom de Mitspa (6) perque digué;
»atalaye Jehova entre jo y t quant ens aparta-
»rém I' un de I’ altre. Si afligires mes filles, y si
»prengueses dones 4 més de mes filles, mira, no
»hi ha ningt entre nosaltres, Elohim es testi-
»moni entre jo y ti. Digué també Jacob 4 Laban:
»mira aquest munt y aquesta fila que hi axecal
»entrejo y tu, lestimonisia aquest munt, ¥ tesli-

(1) Nam, 5-28.
(3) Antig. jud. lib. 3, cap. 11, n." 6: «meni decato guenesthai pai-
dion arrhen auté »

(3) «Nullum in Veterum judazorum historia aquarum. zelotypiz
«experimentum legimus: cam divortium, Judais satis licitum, com-
«modius et brevius remedium esset.» (Dict. bibl,)

(4) Comp, ab lo que’s llegeix en Io Gen. 28, 18-22, yen lo llibre
de Josué, 4.

(5) Agquests dos noms, arameu

lo primer, y hebreu lo segon, volen
dir emunt del testimoni.» .

»moni_sia aquesta fila, que jo'‘no traspasaré
»contra ti aquest munt ni tG traspasaras contra
»mi aquest munt ni aquesta fita per mal. Lo
»Elohim de Abraham y los Elohim de Nacor -
»jutgen entre nosaltres, los Elohim de sos pares
»(1); mes Jacob jura per la Temor de son pare
»Isaac. (2) Y sacrificA Jacob un sacrifici en Ja
»montanya, y convida 4 sos germans 4 menjar
»pa y menjaren pa, y dormiren en la montanya.
»Y s’ axecd Labau de bon mati, y feu un peté 4
»sos fills y filles, y s’ entorna cap a casa seva.» (3)

En lo Genesis s’ hi troba una curiosa ceremo- .
nia que consistia en jurar posant la ma sota la
cuxa del qui prenia o jurament. De aquest modo
feu jurar Abraham 4 son criat que no pendria
per esposa del seu fill Isaac 4 una noya cananea
(4), y Jacob feu jurar & Joseph que no I’ enterra-
ria en Egipte. (5)

Sense cap motiu alguns autors (6) han tradu-
hit «posa la ma sobre la meva cuxa.» La paraula
hebrea tdjath, la grega hypd, y la llatina sub
N0 permeten aquesta interpretaci6; 'y Gesenius
diu: «femori manum supponebant jurantes.» (7)
Wouters no vol de Cap manera que aquesta
ceremonia recorde un rito ¢ costirm gentilica.
(8) S. Jeroni diu que, segons la tradicié judayca,
aquells juraments se feren per la Circuncigi6,
més ell ensenya que ’s feren per la fé en lo Mes-
sias qui de Abraham tenia de naxer. (9) Lo je-
suita Marti Becanet, (i10) seguint 4 Corneli &
Lapide, senyala com 4 interpretaci6 _mistica
aquesta de S. Jeroni, mes diu que la interpreta—
Ci6 natural es que jur4 per la cuxa es jurar per
les parts, causa de la generacié y de la vida; y
axis los qui juraven tocant la cuxa, feyen com
si diguessen: si juro ab veritat, Deu me donga
llarga vida; si no, mori jo. (11)

Per acabar aquest estudi de les ceremonies,
parlarém d" ura molt usual entre 'Is hebreus, y
que de segur se usava lo mateix en los juraments

(1) Sobreaquest jurament veges Wouters,
q. 2, dico 3.

(2) Vegesart. 11, al i, n. 3, not. 2.

(3) Gen. 31, 43-54; 32-1.

(4) 24, 2-9.

(5) 47-29.

(6) Pastoret (Moises considerado como legislador,
Peratoner. (EI culto al falo,)

(7) Obr. cit. en la paraula Jarek.

(8) Obr. cit. In Gen. ¢. 24, quast. unica,

(9) Quast. hebr, in Genes.

(10) Analogia del A: y N. Testam. ¢c. 15, n.67.

(11) Cornel.d Lapide: «Ad litteram, hicfuit ritus jurantiom per fe*
»mur, quia femur causa et symbolum est generationis et virz. Femur
»ergo tenendo jurantes, testabantur Deum vite aiictorem in cujus
»manu est salus nostra, q. d. 5i recte et vere juro, €t juralum prasto.
»Deus mihi vitam longam et felicem, qua femore significatut pra:slct;
»sin fallo et pejero, peream, neque particeps sim vita, qu& processit

obr; cit. In Genes, c. 31,

cap. 5,art, 3;)

(6) Mitspa vol dir atalaya, miranda.

" wex femore.»
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publichs 6 rituals que en los particulars 6 pri- | —Qué sera de nosaltres, pobres y desgraciats, si

vats. Aquesta ceremonia consistia en axecar les
' dia la tractava pitjor.

mans cap al Cal. Com & exemples podém citar
los segiients:

«Y senti al home vestit ab teles qui estava
»sobre les aygues del riu, y al¢d sa drela y sa
vesquerra cap al Cel, y jura per lo Vivent de I
»eternitat.» (1)

Axis la sola frase al¢ar la md vol dir jurar en
algun passatge de la Biblia, com per exemple,
en lo que havém citat en lo comensament del
article segon. 03

Fentse per Deu lo juramant, era molt natural
aquesta ceremonia. Per ¢6 la trobam també &
Gracia y 4 Roma. Homero fa jurar a Agamenon.
axecant les mans y mirant al Cel (2); ¥ Virgili,
imitant a dit .poeta,' y parlant de un pacte entre
Encas y Latino, diu que aquest rey jurd «suspi-
ciens ceelum, lendilque ad sidera dexiram.» (3)

Joan B. Copina, PVRE.
{Acabard.)

LA MESTRESSA Y LA CRIADA

RONDALLA GREGA

Una mestressa tenia una criada que se la esti-
mava molt; li busca un promés, la casd y ’s fica
4 casa lo nou matrimoni. Ni la senyora ni la
criada tingueren fills. Un dia la senyora digué 4
sa criada:—Saps qué he pensat? que hauriam de
demanar al bon Deu que’ns dongui un fill &
cada una; y si la unate un noy y la altra una

noya, quan sien grans los casarém.—
" La criada no s’ ho va creure, y digué:—Y vos,
dexarieu casar al vostre hereu ab la filla de la
criadaP—La mestressa va jurarli que axis ho fa-
ria. Tal hi va que no §' ho creu; al cap d’ algun
ten:ps la mestressa y la criada tepien la una un
fill y la altra una filla. Aquelles dues criaturetes
anaren crexent y 'Is feren anar al un 4 estudi, y
4 la altra 4 costura, y tots dosets s’ estimaven
com si fossen germans. Veyent la mestressa que
ja s’ espigaven comensa a rumiar y pensar que
no volia més aquella gent 4 casa seva, 4 fi de
evitar que 'l seu fill s'encaterinés ab aquella
noya, qui no tenia cap diner.

No hi va haber remey, los volia traure y fora.
La pobra criada prou s’ esclamava y li deya:

(&) Daniel, 12-7.
(2) lliada, cant 3, v. 275; y cant 19, V. 254-257.
(3) Encida, cant 12, v. 1960,

'ns treyéu de casa vostraP—Mes, la mestressa cada

Lo maritde la pobracriada no volgué que su-
fris més humiliacions, y se 'n ana 4 llogar casa
en un barri de pobres.

Marit y muller y la seva filleta ¢ instalaren
alli, y vivien com podien. Si alguna vegada los
havia faltat pa, no n’ havien menjat; peré may
los falta pau y alegria. Axis passaren una colla
d’ anys, fins que la mare caygué malalta; la po-
bra dona arriba & les portes de la mort; mes lo
bon Deu li torna la salut.

Lo temor de perdre la seva dona feu reflexio-
nar al marit, y va dirli;—Mira, tu ets vella, jo
soch vell; de I’ un dia al altre ens podém morir,
y llavors ¢qué fara nostra filleta? No hi ha més,
I’ hem de casar.

—Ja ho veig, respongué la dona, perd Jcom ho
farém, pobres de nosaltres, pera casarla, si no te
dot ni te res?

—Saps lo que he determinat? digué’l marit:
Me ’n aniré a apostarme 4 la plassa del mercat,
y al primer que passara; pobre 6 rich, coix 0
cego, |' agafaré y de bon grat 6 per forga 'l faré
venir aqui y 'l casarém ab la nostra filla.—

La pobra dona digué:—Per6 scom ho mane-
garém, si no tenim res del qué cal?

—Al primer cego 6 esguerral que trobaré lo
portaré pera casarlo ab lamostra filla; tu, digues
lo que vulgues.—

Quan arriba 'l vespre, I’ home §" en va cap 4
la plassa, y quan es al mitgde la rodona s’ atura.
Al cap de una estona, veu venir un vell xaruch,
ab una barretina blanca al cdp; ell que te li diu:

—Ola, company, ahon anéu a aquestes hores?

—Me’'n vaig 4 captar un bocinetde pa, que Deu
n' hi do; perque encara que de dies treballo, soch
tan pobre, que al vespre 'm cal captar.—

Llavors, lo pare de la minyona li va dir que
anés 4 casa seva, que 1" acolliria y que 'l casaria
ab una filla que tenia.

—Ay! bon home, si soch tan pobre ¢com vo-
léu que 'm casi? Si jo tot sol no’'m puch mante-
nir ¢com voléu que mantinga a una mullerr—

L’ home li va dir que agd no hi feya res, que
de totes maneres lo volia per gendre. Se 'n anaren
tots dos cap a la casa. Veyentlos entrar, la seva
dona li digué:—Veig que ja has portat lo gendre,
mes gy 'l capell pera casarlosP—Llavores lo nuvi
va escriure quatre mots de lletra en un paper

| que 'l sogre dugué 4 la parroguia y desseguida
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hi anaren los capellans pera celebrar la ceremo-
nia nupcial. Lo nuviduya un vestit de parrichs
¥ la nuvia un vestit tot dolent. L' endema lo
nuvi digué 4 sa muller que com que eren tan
pobres, se 'n anava a treballar tota la jornada
¥y que fins al vespre no tornaria. Efectivament,
lo gendre treballava y al vespre duya pa y quel-
com meés, y d” all6 tots ne vivien. Al cap d’ uns
quants dies, quan vingué de treballar, portd
roba 4 sa muller pera que's fes un vestidet. Los
sogres no hi veyen de cap ull; perque encara
que ell era vell y treballava tot lo dia, no volia
que ells treballessen.  Passats tres 6 quatre dies
més, porta per la seva dona un parell de botines.
Al cap d’ un parell de mesos li dugué una agulla
de diamants. Quan sa muller la vegé queda tota
parada y li va dir que no la portaria, perque no
s’ adeya ab la seva pobresa; y després, gqué di-
ria la gent?

Son marit li respongué que 4 éll li havien re-
galada, y que de lo que dirien la gentse 'n podia
ben riure. ¢Qué hi podia fer la pobre dona? -

Al vespre, quan plega de la feyna, se posa 'l
vestit nou y la agulla, y sorti al brancal de la
porta pera esperar al seu marit. Tota la gent
del vehinat, quan la vegeren, no feyen sin6 bur-
larsen, dihent que 'l seu marit era pobre y que
ella duya una joya. Arriba 'l seu marit, y ella li
contd, mitg avergonyida, lo que li havia passat;
mes, ell la tranquilisa, dientli que no 'n fes cabal,
y que’s posés la agulla. L' endema li dugué unes
arrecades y va dirli que se les posés. Quan les
vehines se 'n adonaren, comencgaren 4 fer mals
pensaments, preguntantse d’ ahon treya tants
diamants, havent sigut sempre tant pobra:

Uns quants dies després, son maritli portd un
altre vestit tot endaurat, y li feu posar, lo diu-
menge, ab totes les joyes que tenia,

Casualment aquell dia mateix se casava lo fill
- de la que havia estat mestressa de sa mare. Quan
ho sabé la minyona, volgué anarho 4 veure. Sa
mare de cap manera volia que hi anés, y li
‘deya que 'l seu marit la renyaria si sabia que hi
era anada. Tant se val, hi volgué anar. Lo nuvi
al véurela entrar 4 la iglesia 's posa a cridar

dihent que ell no volia casarse ab la seva nuvia

siné ab aquella dona que llavors entrava. La |

mare del nuvi, va pendre tal enquimerada que
s’ abrahona 4 aquesta y va pegarli, estripantli’ls
vestits, y trayentla 4 fora.

La pobreta se’n entorna cap 4 casa seva plo-
rant 4 raig fet. Axis que sa mare la vegé, se li
posdi—gVeusr M' haguesses escoltat! No has vol

gut anarhi de totes passades? Donchs ara ja ho
tens.— i

Al vespre, quan son marit vingué, va trobarla
tota entristida, y, naturalment, volgué saberne
la causa, Llavorsella li esplica lo que havia suc-
cehit. Son marit, indignat, va dir que I' endem4
anirien al devant del jutge. Per manament del
rey, I endema comparegueren 4 sa presencia la
mestressa y la filla de la criada. Lo rey. pregunta
4 la jove qui li havia pegat.

—Aquesta dona,—respongué. :

—Y-tu que li havies fet’—reprengué’l rey,

—Jo, senyor, no li vaig fer res; no mes que
vaig anar & la iglesia 4 veure com se casava "I seu
fill.—

Llavors, lo rey, dirigintse 4 la mestressa, li
digué:—gY tu, per qué li has pegat?

—Li he pegat perque jo tenia & la seva mare

per criada, y havent de tenir totes dues:un fill, -

ens jurarem que si jo tenia un noy y ella una
noya los casariam tots dos. Quan mon fill ha si-
gut gran, no he volgut que 's casés ab aquesta
noya, tant pobre y per axé’ls vaig treure de
casa. Veusaqui que, ahir, que 's casava lo meu
fill, ella s’ es presentada al casament ab un ves-
tit endaurat, plena de diamants, y tan hermosa,
que 'l meu fill no ha volgut la nuvia, sino aques-
ta dona. Agd m’ ha tret de tino, y li soch pegat,

—Y tu, no has respectat ni la seva hermosura
ni 'ls seus vistosos vestitsP—

Lo rey pregunta llavors. 4 aquella jove d’ ahon
treya aquells vestits tan preciosos. Ella lirespon-
gué que’ls hi havia duytlo seu marit. Allavores

lo rey s’ axeca de son trono y li diui—Vina, es—

posa estimada, que jo soch lo teu marit.

—Rey y senyor meu, mon marit es un home
vell y pobre, y 'que du los vestits de pellissots.

Lo reys en va anar y torna ab lo vestit de
pellissots y la barretina blanca. Quan aquella
dona 'l vegé corregué cap & elly d:gue.-—-Veus.
aqui 'l meu marit.—

Lo rey liesplica llavors que era 'l mateix home,
y que aquell vestit I’ havia arreplegat pera cor-
rer per la ciutat sense esser conegut, y que'l
dia que 'l seu pare 'liva trobar y 'l volgué con-

duhir & casa seva, lo segui per curiositat; mes,

que, al veure sa hermosa filla, se 'n va enamo~
rar y per axo s’ hi va casar, y que no li va dir
qui era pera probar quina mena de gent eran.
—Sapigues que, va afegir, la teva bondat y la
honradés dels teus pares t' han fet reyna, y ara,
com & reyna que ets, digam ¢com vols que cas-
tiguém a aquexa dona?

-




LA VEU DE CATALUNYA

—Unicament te demano que me la tregues del .

davant.—Axis fou fet.

Desseguida vingueren los pares de la noya; lo
rey se va fer conexer, y visqueren tots junts en
son palau plens de felicitat. .

: Per la traduccid: FraNAR.

NOTES ARTISTIQUES.

_NOSTRES ARTISTES EN LOS SALONS DE PARIS

Per les noticies par{iculars que tenim adquiri-
des y per les que 'ns ha comunicat lo telégrafo,
podém afirmar que nostres artistes, ab tot y ha-
ver dedicat una atencio preferent 4 la Esposicio
de Belles Arts, oberta suara en nostra capital,
no fan pas un paper migrat en los Salons del
Champ de Mars -y dels Champs Elisées, inau-
gurats de fresch en la babilonica Paris.

L’ empenyo y I'interés que 'ls mou 4 adquirir
gloria dintre de casa no’ls ha privat d' enviar
una nutrida é intéressant representacié 4 aque-
lles esposicions cosmopolites, ahon sembla que
tots los artistes del mon corren ab I" ansia de
veure sancionades ses reputacions.

Alli sembla que En Miquel Blay, lo celebrat
esculptor oloti, hi fa un brillant paper y que’ls

" pintors Barrau, Casas, Rusinyol, Graner, Brull,
Feliu, Sala, Texidor, Utrillo, Miralles, Planells
y algun altre, dexen ben sentat no solament lo
seu nom, sind lo valor de nostra pintura regio-
nal, cada'dia més rica en qualitats y signifi-
cacio. ;

Celebrarém que ' éxit corone llurs esforgos, y
tant si es individual com colectiu, ne sentirém
grat; puix 4 tota familia dona t6 lo contar ab
individuus de capacitat y suficiencia reconegu-
des pera alternar dignamentab la societat més en-
copetada, constituhida principalment en aquest
cas, per los artistes més caps de brot de tota la
Europa.

Si logren aquest obgecte conten ab la nostra
enhorabona més entussiasta y si no hi arriben
escolten 1’ aplauso que des de aqui los enviém,
que ’ls encoratjara pera arribarhi una altra ve-

gada.
LGy R,

LES FESTES DE RIPOLL

Bon recort dexaran 4 tots quants tingueren la
goig d’ assistirhi les festes solemnes que ab mo—
tiu de la inauguracié de la urna que la comarca
d Olot y-BeSalﬁ ha costejat pera gnardar lescen-
dres del que fou son invicte comte, I inoblida—
ble Bernat de Tallaferro:

A elles hi assisti I' Excm. é Ilm. Sr. Bisbe de
Vich, les autoritats eclesiastiques y delegacions
dels Ajuntaments d’ Olot, Besali y Ripoll, re-
presentacions de casi totes les societats catalanis-
tes y no pochs delegats de diferents punts de Ca-
talunya, particularment de les comarques olo-
tina y vigatana.

Lo dia 22, després de la arribada del Ilustris-
sim Dr. Morgades, qui fou rebut per_totes les
antoritats y una nombrosa concurrencia, un re-
pich 'general de campanes y la bandera de les
quatre barres onejant en lo campanar del Mo-
nestir, anunciaren lo comengament de les festes
que, per iniciativa de la Confraria de Sant Jordi
de la Comissi executiva de la urna a Talla-
ferro, anaven a dedicarse al gloriés Patré de
Catalunya.

Al vespre se cantaren solemnes completes en
la restaurada Basilica, finides les quals, la ma-
sica de la pboblaci(') toca escullides sardanes 4 la
plaga.

Lo dia de Sant Jordi, Sr. Bisbe de
Vich, celebra la missa de Comunié, dirigint als

" Excm,

nombrosos fidels una sentida platica preparato-
ria plena d’ unci6 evangélica. A les deu, tingué
lloch I’ ofici, del que fou celebrantlo Iltre. Dega
de la Seu vigatana, assistinthi lo Dr. Morgades
y totes les representacions. Després del Evan-
geli, ocupa la catedra del Esperit' Sant, I elo-
qiient orador y ferm catalanista, D. Ferran Se-
llarés, Rector de Teya, que pronuncia un notable
serm6 inspirat en lo sant lema de «Deu y Pa-
tria,» que es lo que’ns guia en nostres lluytes
per la regeneracié de la Nacionalitat catalana.
A la tarde tingué efecte ' acte de fer entrega
de la urna destinada & guardar les despulles del
Comte Tallaferro de Besalu. Al efecte, després
de cantarse ' Himne de la Restauracié del Mo-
nestir, lo secretari de la Comissid executora, se-
nyor Saderra, llegi un discurs oferint la urna,
contestantli lo Dr. Morgades ab altre rublert de
ensenyances nobilissimes, acceptant la ofrena
del antich Comtat de Besalu.

Lo clero del Monestir entond tot seguit una
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absolta, mentres tocaven 4 morts totes:les cam-
panes de la vila. Foren depositades les despulles
del gran comte dintre la urna, se 'n axeca acta
notarial, per desgracia en llengua forastera, con-
tra la voluntat de tothom, y acabal acte ab lo
cant del goigs de Santa’Maria de Ripoll;

Al vespre, despres déls exercicié propis del
octavari a4 Sant Jordi, s’ esposad 'l Santigsim Sa-
grament, cantantse un trisagi compost per lo
Rnt. Joseph Pinadell.

Ademés en lo local de les escoles construides
pé 'l Dr. Morgades, s’ improvisa una lluhida
vetllada literaria 4 la que assisti nombrosa con-
currencia. En ella hi prenguren partlos senyors
Saderra, Vayreda, Devesa, Verga, Mon y Per-
manyer (D. Joan J.) qui resumi, demostrant
que la festa que s’ celebrava en honor de 'n Ta-
llaferro era tant per son heroisme com per

representar lesaspiracions dela Patria Catalana. -

L’ Ilm. Dr. Morgades y les delegacions, foren
obsequiades ab una serenata.

Axis finéren les festes de Ripoll. Deu fassa
que tot sovint se 'n celebrin de tan profitoses
pera la causa de Deu y de la Patria.—X.

INSTITUCIONS DE CATALUNYA

CONSOLAT DE MAR

IV

JUDICI D’ HISTORIAYRES Y JURISCONSULTS ESTRANGERS SOBRE 'L
MERIT E IMPORTANCIA DEL «LLIBRE DE CONSOLAT» -

Grandissima es la estima en que sempre s ha
tingut al estranger lo nostre Liibre, y a fi de
que no semble que les nostres alabances son
filles d’ un amor exagerat 4 la Patria catalana y
no de la rahd, posarém ara aqui algin que altre
testimoni d’ historiayres y jurisconsults de fora
casa qui parlen d’est cos d' ordenances mer-
cantils.

«Lo Consolat del Mar té forga de iley en tota
Italia» diu lo Cardenal de Luca. (De Credilo,
disc. 107, 6, et in conflictu observ. XXII).

Vinni, sobres la lley I, ff. de Lege Rhodia
plana 190, diu: «LLa major part de les lleys nau-
tiques que avuy dia estdn en vigor en Espanya,
Italia, Franca y Anglaterra, son tretes del Con-
solat del Mar.»

En Casaregis diu també (Disc. Leg. 213): «Lo
Consolat del Mar, com & consuetut universal
que té forga de lley, deu ésser observat en fets y
materies mercantivoles per tots los pobles y na-

cions.» Y 'l meteix autor en lo prdlech & les
seves esplicacions d’ aquest Llibre, hi afegeix:
«La importancia y necessitat d” aytal Llibre no
hi ha cap necessitat de ponderarla; puix tothom
deu regonéxer que d’ ell ha prés, en moltissima,
jpart ses lleys de bon govern tota la gent qui al
‘mar ha fiada ses persones y bens.» ES

Lubeck, en les seves Anotacions sobre ’Is
desperfecles, plana 110, encarrega- que s veja 'l
llibre del Consolat del Mar, traduhit del italia &
la llengua flamenca, que conté les lleys y con-
suetuts de boy totes les nacions.»

L’ escriptor genovés Carles Targa diu axi:
«aquesta recopilacié arriba 4 ésser la reglaa la
que voluntariament se subgectaren quasi totes
les nacions del mén cristia, que ‘s dedicaven al
comerg maritim.» (Ponderat. marit. capitulum
96, pl. 395 ).

N’ Alexander Raudés, jurisconsult milanés,
escriu aquestes paraules: «Est cédech maritim,
contingut en lo volam del Consolat, acceptat en
tots lo payssos, es una compilacié feta en Bar-
celona, en temps molt antich.» (Variae Resolu-
tiones, caput XXII).

En Saudi en la seva Istoria Civile Veneggiana,
vol. II, part I, pl. 863, afirma que estes lleys
barcelonines eren la regla de conducta dels jut-
jats de comerg en la edat mitja, de la metexa
manera que en la antigor hi havien les lleys ro-
dies: afeginthi 4 més, que en quant al dretcomu
maritim ab los estrangers, los venecians havien
adoptat des de |’ any 1343 lo cédech del llibre
vulgarment dit del Consolat,

En Geroni Pau, qui fou capella del Papa Ale-
xander VI, aprés de visitar y estudiar los pobles
d’ Italia, se espressa axi: «que en lo seu temps
(y escrivia en 1491) les lleys mercantivoles ab
que 's governaven boy totes les ciutats mariti-
mes, se anomenaven comunment Lieys barce-
lonines, duyent aquest nom per |’ origen que
portaven d’ esta ciutat.» (Barcinon. Descrip.
apud Schotl. Scrip. Hispan. volum 11.)

Mounsieur Valin, en la introduccid als Nous
Comentaris de les Ordenances de la marina de
Franga, publicats en 1681, diu: «Aprés de les
lleys romanes, que varem copiar de les rodies,
tot lo essencial, afeginthi moltes decicions, les
més antigues, ensemps que les més famoses, que
s’ han conegudes sobre la materia de navigacid
y comerg, son contingudes en la coleccié que
du ’l titol Lo Consolat de Mar. Aquesta es una
de les compilacions de lleys maritimes més an-
tigues, que servexen pera tot lo de la navigacio,
y pera tot lo que aleshores pertocava al comerg
en los mars deLlevant. Es una llastima, (conti-
nta més avallet lo meteix comentarista) que una

coleccié tan preciosa y tan util pera’ls qui 'sde-
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diquen al-estudi de les lleys maritimes, no haja
trobat fins avuy dia un bon traductor.»

Finalment, monsieur Emerigon, en son llibre
estampat lo any 1783, Dels segurs y cambis ma-
ritims, diu en -la introduccié: «que les lleys del
Llibre del Consolal servirén pera donar abun-
dantissima materia als qui formaren les orde-
nances de la marina de Franga, que mana es—
tampar en Lluis XIV.» Y continta dihent ell
meteix un xich més avallet: «Lo Consolat de
mar en los primers 296 capitols té forga de lley
4 Marsella pera tots aquells punts en los quals
no havia sigut derrogat ni per les ordenances
dels nostres Reys, ni perl’ us actual del comerg.»
Y aprés, responent 4 la mala idea que monsieur
Hubuer tenia d’est llibre formada, diu: «Lesde-
cisions que enclou lo Consolal estan basades so-
bre 'l dret de gents: veus-aqui per qué obtingue-
ren lo consentiment de totes les nacions. Y ab
tot y alguna crosta gotica, que d vegades se troba
en elles, sempre emper6 s" hi veu I esperit de
justicia y de equitat que va dictarles.»

En Grocius (De jure belli et pacis, lib. 111,
cap. 1. in Olleg. num. 6, ) y aprés d’ ell en Mar-
quardo (caput V, num. 31,) diuen: «que lo
Consolat del Mar es una recopilacié deantigues
ordenances nautiques, fetes per los Emperadors
Grechs, per los d' Alemanya, per los Reys de
Franca, d’ Espanya, de Syria, de Xipre, y al-
tres y per les Republiques de Venecia y Gé-
nova.» ¢Poden acés darse factors més calificats?

Lo célebre jurisconsult Giannone, en la seva
Historia Civil del Regne de Ndpols, (volum II,
llibre XI, capitol 6), parla de les lleys del Con-
solat com del Cédech que en la edat mitjana
substituhi en la Corona de les dues Sicilies 4 la
Taula Amalfitana, que per molt temps hayia
sigut un oracle en totes les controversies mari—
times, aprés que les lleys rhodijes y 'l dret grech-
roma s’ havien oblidats ab motiu de la barbane
y les revolucions del Occident.

«Es molt verossimil, diu aquell historiayre,
que los Amalfitans & causa de sa molta naviga-
ci6 y tracte constant ab los pobles orientals
composessen la dita Taula ab les lleys dels Em-
peradors de Constantinopla, y mes encara ab
sa llarga esperiencia y perills ja suferts. Mes
tantost per aquell temps los Catalans, los Pisans,
los Genovesosy 'Is Veneciansse feren igualment
poderosos y célebres en la mar, tant 6 mes que
los Amalfitans, ab sos viatges als pobles de Lle-
vant, desseguit vA naxer un nou cos d’ estatuts
y consuetuts, que reduhit avuy a un petit vo-
lam corra estampat ab lo nom-de Consolat del
Mar, norma y guia dels hdmens de Mar pera to-

tes-llurs guestions; y havent produhit bonissims
resultats en los pobles, tots los princeps se 'l fe- |

ren seu: de sort que les regles establertes en
aquell llibre, foren observades al peu de la lletra
talment com estatuts y costums particulars.
Aguest llibre, que corra per les mans de tothom,
té una grossa autoritaty vigeix actualment en
lo tribunal del Gran Almirall de nostre Regne.»
En Giannone escrivia I' any 1732.

Un altre escriptor italia del segle passat, n’
Anzuni, en lo seu Diccionari ndutich de Comerg

(en la paraulamare, ) parlant de la judicatura

mercantil en los estats del Rey de Cerdanya,
diu: «També en aquests estats s’ ha conegut
la necessitat del Consolat del Mar: jatsia que un
edicte real, donat als 12 de Marg de 1749 pera
'Is ports de Niza, Vilafranca y S. Hospici, se
espressa d'aquesta manera en son article XXXI:
en los cassos no previslos per les constlilucions
reals y edictes ja publicats s’ observardn al peu
de la lletra en lo judici de les causes marilimes
les regles y estils del Consolat de Mar acomo-
dades d la sengillesa y bona fé del comerg.

Y prou, que ja ‘'m faig massa cansat: pera
provar lo que voliam ag6 es mes que suficient;
y per altra part, no devém perdre may de vista
que toute I'érudition du monde ne yautl pas une
once de bon sens, com ab moltissima de rahé
m’ acaba d’ escriure ara mateix mon amich y
mestre lo conegut filosoph y no menys célebre
metge, en Joseph Miquel Guardia.

SaLvapor Bove, Pvre.

MOVIMENT REGIONALISTA

ESPANYA

Catalunya.—Del ilustradissim historiador y critich de
de les lletres espanyoles del corrent segle, R. P. -Blanco
Garcia, hem rebut un exemplar del volum, ahon se conté
I’ estudi de les literatures regionals, format en sa major
part per |’ estudi de la nostra catalana. Agrahim al docte
frare de Sant Agusti I’ obsequi, y no tardarém en ocupar-
nos del Ilibre.

—Ens escrivhen de Solsona.

«Los estudiants catalanistes de nostre Setminari han
commemorat la festa de Sant Jordi, patré de Cataiunya, ab
tota pompa y solemnitat. A les setdel mati feren cantar
un solemne ofici 4 la capella de Nostra Senyora la Verge
del Claustro.

La part musical and 4 carrech de Mossen Francisco Bar-
trina, que la desempeny4 del modo brillant que acostu-
ma. Acabat lo divinal ofici, s cantaren los goigs del glorids
Sant Jordi, lletra d’ Artur Masriera y muisica del inspirat
compositor, alumne de nostre Setminari, Miquel Mas y
Boixader.

Assisti al acte una numerosa y escullida concurrencia.
Era verdaderament un espectacle acensolador veure 4 tants
seminaristes pregar per lo renaxement de nostra pétria.

jVulgui 'l Cel escoltar los prechs dels que prompte serdn
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ministres del Altissim y puntals de nostra aymada Catalu-

nyal—X.»

~Ab motiu de la festa del gloriés St. Jordi, patré de Ca-

talunya, los catalanistes de Reus. celebraren liuhides festes

religioses en la ermila del Roser, propera 4 aquella impor-
tant civtat. La illuminacié y guarniment del temple foren
espléndits; la concurrencia fou molt nombrosa y composta
de les principals families de Reus, no faltanthi cap de les
_ personalitats més distingides en lo camp catalanista. Al

presbiteri s' hi veyen lo Diputat Provincial, Regidors y

ex-regidors regionalistes, representants de la Associacit

Catalanista y ahires persones de significacio, presidides pel

Exem. Sr. D, Bernat Torroja y Ortega, estimat degé dels
 ‘catalanistes reussenchs. Lo Sant sacrifici fou-celebrat per
lo'senyor recior de la Purissima Sanch, assistit per los de
les parroguiesde Sant Franccsch-y Sant Joan, ab tot |’ apa~
rato de les grans solemnitats, A la tarde s’ obsequid al Sant
ab un rosari, al que assistiren gran nombre de fidels.

Al vespre un bon nombre de catalanistes celebraren un
fraternal banquet en la fonda de Londres. Al final se pro-
nunciaren eptussiastes brindis, entre’ls que cal consignar
lo del Sr. Vidiella, que proposd commemorar en lo vinent
mes de Juny, lo crit de independencia catalana, conegut
en la historia ab lo nom del Corpus de sanch. La societat
choral El Eco Republicano, obsequid als comensals ab una
serenatd, després de la qual forén convidats sos individuus
& un lleuger refresch. Ja en losald, s'entond lo Guernikako
arbola, que s’ hagué de repetir pera fer parar los aplaudi=
ments dels reunits.

—La suscripeié oberta pera costejar la urna que guarda
les cendres del comtie Tallaferro de Besald, se tanca lo dia
23 del mes pasiat. Lo total recaudat es de 1244’50 pecetes.

_—Se diu que 'l Ministre de Foment 1e ' progecte de su-
primir la Escola de Arquitectura d’ aquésta ciutat, la més
concorreguda d’ Espanya. Com aquesta veu, segons tenim
entés, ja fa més d’ un any que s’ havia dexat sentir, es de
creure que alguna cosa deu haverhi de cert. De toles ma-
neres, es molt sensible y estrany lo que estd passant ab
nostres escoles de carreres'especials, que son, per escarni,
pagades per la Diputacid provincial y manifassejades per
1" Estat. 4Serd possible que nostra Diputacié y 'l nostre po-
ble, cas de que sia cérta aquesta noticia, dexen estampar
al rostre de Catalunya, aquesita nova bofetada del degra—
dant centralisme?

—Diumenge passat una nombrosa comissié del Centre
Escolar Catalanista feu una escursié 4 Sitges'y & Vilanova
y Geltrti, pera visitar lo- Cau. ferrat y.’| Museo-Biblioteca
Balaguer. Tant de la una com de la altra poblacié ne sor-
tiren molt emprendats y agrahits los joves escursionistes,
puix reberen atentes mostres d¢ consideracié que creyém
los animardn & repetir viatges tant profitosos com lo portat
4 cap per la nostra costa ponentina,

—Lo dissapte dia 25 del mes passat, D. Bonaventura Bas-
segoda, dond una de les conferencies que en nostra Hengua
van succehinise en |” Ateneu Barcelonés. Lo tema fou «bLa

Arguiteclura gotica 4 Catalunya» que 'l distingit conferen- |

ciant sapigué desenrotllar ab tan bon istil com triada eru~
dici6, matisada ab patridtiques notes que recordaren les
figures)mes grans de nostra historia quins noms van sempre
acompanyats del recort dels temps mes grans de la Nacio-
nalitat catalana [lustraren' la conferencia mes de cent pro-
lluminoses; reprodulint los importants

geccions mes

exemplars del art gétich catald existents 4 Catalunya, L’
auditeri, gspayosa
sala d’ actesdel Ateneu, aplaudi de valent al Sr, Bassegoda.

La que 'l dijous passat, hi dond D; Guillem' A, Tell,
sobre les «ldees juridiques del Pl4 de Barcelona,» hagué
lloch ensala de secretarfa, que estava plena de gom 4 gom.
Després d’ esposar algunes idees generals sobre la formacié
del dret, en un sentit m_o]lt particularista, feu obgecte prin-
cipal de son estudi la familia del petit indusirial, pujat de
senzill treballador, esplicant com §* anaven formant én -

tan nombrosissim, que np cabla én I’

ellés les idees jurfdiques axis que les necessifats ¥y les satis=
faccions econémiques ho exigien. Lo conferenciant, fou

.molt aplaudit y felicitat per I' auditori.

Una altra converencia se don4 la setmana passada en lo
mateix Ateneuw, fou feta en castells, per fo castelld Sr.
Gomez y tractd de la utilitat del castelld y catals pera lo

‘conexement dels principals idiomes estrangers. La demos-

tracié no hi surt pas prou clara, per que es ja induptable
per tothom que sipiga una mica de Filalogia que I’ en—

:senyar als catalans les llengues estrangerés per ‘medi del

castelld es un dels motius principals per que no les arribin
4 possehir may ab perfecid, com pot compendre tothom
qui tinga present les difercnciss que hi ha entre la fanérica
castellana y la catalana y demés llengues europees. La
concurrencia fou molt escassa. :

—Digne de tot aplaudiment es la valentia de n'ostré es~
timat company de causa D. Francisco Maspons y Angla—
sell, pronunciantun discarsen la Academia de Llegislacié y
Jurisprudencia de Madrid, sostenint que Espanya no es
una nacié, siné un Estat compost de diferentes nacionali-
tats y demostrant que 'l poble catald es una naciéd com-
plerta ab_plena capacitat de tots los drets inherénts 4
aquest caracler. 7

Aquesta piblica demostracié dels fonaments cientifichs
del catalanisme, en una important corporacié de la matexa
Vila y Cort, va ser causa de general sorpresa, fins 4 fal
punt que no faltaren molts de nostres matexos eénemichs,
que obligats per la forsa de la veritat interromperen-al ora-
dor dihent: Es verdad, es verdad. foEle

Felicitdm de tot cor al Sr. Maspons per sa victoria y niés
encara per haver fet veure als madrilenys lo fonament de
nostres doctrines de la manera més radical quc—podia pre-

seritarse. 5

—L’ Exem. € lim. Dr. Morgades, consegitent ab son
amor 4 les'coses de nostra terra, costeja Ja restauracié dels
claustres de Sant Joan de les Abadeses.

Es un nou favor que la Patria ha d° agrahir al eminent
prelat que tant se desvetlla per [a conservacio dels recorts
de nostra antiga grardesa.

—Hem'llegit que |" Atenew Tarragoni de |g Classe Obre:
ra tractatde commemorar ab gran solemnitat I" aniversari
de la mort del eminent eseriptor En Joseph Yxari.

—La Academia Bibliogrifica Mariana de Lleyda; ha pu=
blicat lo cartell del certdmen corresponent al present any,
quina distribucié de premis tindra lloch lo dia 18 del vinent
Octubre, c

Per lo que del cartell se deduheix es la esmentada Aca-
demia una de les associacions més aferrades al rutinarisme
castelld, donchs entre 'Is premis oferts sols en los segilents
pot escriures en llengua catalana:

Lliri de plata, preciosa ofrena de la Academia de la Jo=
ventut Catélica de aquella ciutat, al autor de la composicié
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“que, en vers herdych, cante la Immaculada Concepcié de

‘Maria, com & Patrona de la Joyentut Catglica d’ Espanya.

Passionera de plata v or, al autor de’set sonets, en cada
un dels quals se resumexi un dels dolors de la Santissima
Verge.

Flor de llir de plata, al autor de la composicié en que 's
cante al Rey don Pere II lo Catélich; com 4 fundador de
la antiga Seu de aqﬁella ciutat, dedicada 4 la Assum_pcié de
Marfa. b ' '

Rosa de plata. al autor de la composicié poética en que
s pz,argf_rasseg‘i algun dels yersiculs dels llibres Sapiencials,
dedicats 4 Maria, ¢ alguns dels Salms Marians de Sant

~Bonaveniura,

—Lo dijous dia 7d"aquest mes, tindréa llochen |' Atenen
Barcel'onés,_ un concert de musica de Schumann, organisat
per lo distingit mestre D. Joan*Gay. Ademés d’ aguest
senyor hi pendrian part la Srta. Agna Maria Vallés, los
Srs. Rocabruna y Casals y la seccié d’ homens del Orfed
Catala dirigida per D. Lluls Millet. %

—S’ estan fent treballs pera la fundacié de centres cata—
lanistes 4 Sant Feliu de Codines y 4 Parets dels Vallés.

Galicia.—Nastre estimat company La Opinién, de La
Corunya, ha cambiat son nom, titulantse ara La Opinion
del Pais: Li desitjam llarga vida.

ESTRANGER

Franca.—Llegim en L’Aidli que En loan Carrére, lo
fogés € intrépit propagador del regionalisme, ha donat 4
Bayona una confetencia sobres la necessitat de les lliber-
tats del municipi y sobres los drets de la llengua, de les
costums y demés bens nacionals de la Provenza. ]

Austria-Hungria.—En la sessi6 celebrada per la Cam-
bra austriaca 'l dia 21 dels corrents, lo diputat ruthench
Romanczuk ha fet una interpelacié sobres-la situacié de la
Galitzia, y en especial sobres els entrebanchs que alld 's
posen als drets d’ assocjacié y de reunié. Com que "I quefe
del govern, comte Badeni, hayia estat governador de la
Galitzia, la discussié tenia pera ell un interés personalis-
sim, ¥ p_ér ag6 s’ es enyerinada desseguida. E] diputat
Pernerstorfer parld en apoyo de son citat colega, acabant
son d_iécurs_, tot ell molt incisiu, predient que la continua-
ci6 del sistema actual conduhird-a encepdre en lo pays
una guerra sagnanta: «Si hi ha en la Austria oo pays qui
tinga dret 4 axecarse contra ’Is seus opressors, es la Galit-
zia! Tremoléu, senyors de la noblesal»

—En la ciutat d" Agram (Croacia) hi ha hagut una ma-
nifestacié anti-hingara, ocasionada per I’ acte de traure de
la presé als estudiants condemnats en la causa de les ban-
deres htingara y servia, que ja recordardn nostres lectors:
La gentada va trencar tots els vidres de casa del represen-—
tant del govern hingar.

—EI partit de la indepéndencia d” Hungria, que dirige-
xen el fill d" En Kossuth y En Ugron, diputats, no deu fer
en va ses propagandes quan eésdevenen fels tant significa—
tius com aquest:

La Facultat de Medicina de Pest, s’ havia provehit sem-
pre d’instruments de cirurgia y de microscopis en la casa
Raichert y C.*, de Viena. Ab gran sorpresa, el gerent de
aqil&sla_ casa va rebre dies arrera del dega de la Facultat,
el professor Fodor, una carta en que se li deya que la Uni-
versitat de Pest no volfa més tractes ab una c¢iutat ahon

els hingars eren insultats,

LO REGIONALISME EN LA PREMPSA

La Renaixensa. 26 d' Abril: La arquitectura gética & Ca-
talunya, per Bonaventora Bassegoda. Text de la conferen-

» cia donada per aquest distingit arquitecte y critich d” Art y

estimat company de causa, en |’ Atenen Barcelonés.

Disrio pE BarceLona. 26 d’ Abril: La griteria de Madrid,
per B. Sense revinclaments nerviosos, reposadament, fre-
dament, fa una esplicacié de lo que son 4 Espanya les elec-
cions, que es el pur evangeli. Si ’Is llegidors de diaris re-
muguessen lo bo que hi troben, aquest article faria forga
be. Entre moltes altres veriiats de pedra picada, hi ha
aquexes, que fan per casa: Que 4 Madrid criden y avaloten
per porqueries electorals qui son: |’ a, b, ¢, de les que s fan
en les provincies Y sQuienes sostienen ¢ los que tal hacen
sind los politicos de Madrid, en cuyo provecho se hece?..,
Pero.., para nuestros politicos carece de interés lo que pasa
fuera de las tapias del Reliro.

_— (=

LLIBRES REBUTS

A. Palau y Dulcet—El aho artisrico y literario en Barce-
lona.—1895. Y

No li perdono al autor de aqueix llibre la sua publicacio.
Per més que sia obra de un aficionat, qui-'s passa deu hores
diaries en un taller ahon no hi entra cap corrent literaria,
agd no escusa la seva ingerencia en assumptos que estin
fora de la seva jurisdiccid. Qui no sab redactar correcta-
ment, qui ni sisquera coneix lo valor propi de les paraules
que usa, Jgcom vol judicar los treballs intelectuals de la
gent docta? Pera exercir les funcions de critich, pot dis~
pensarse la deficiencia del criteri, pero no la falta de la ins-
truccid necessaria pera discernir ab certa competencia.
Aquell qui fA 4 |" aula palots y ganxos no estd en lo cas d’
ensenyar d' escriure als qui ja omplen paper blanch al
dictat.

Declaro que ab viva repugnancia esposo aquexos con-
coptes. Voldria ésser indulgent, mes lesintransigencies del
dever m’ ho priven. He arribat 4 la plana gy del llibre y no
he tingut abnegacié pera seguir endevant. Un instinto tui-
tivo m' ha fet tombar d” espatlles. Abans ja m’ havia soptat
una critica erudila y eficiente. S’ hagués limitat I’ autor de
El afio artistico v literario 4 un treball de imaginaci6, 4 un
esforg de la sua fantasia, y no hi hauria mancat la general
benevolencia. Pero ha velgul formular opiniens, ha volgut
manifestar impressions personals, y ni les opinions apare-
xen, ni les impressions se troben. Lo que's troba ¢s un en-
farfech de mots, una série de periodos mal girbats, un ver-
balisme incoherent que pugna pera semblar alguna cosa
formal.y de bona fé. Lo Sr. Palau y Dulcet ha de tenir en
compte, ademés, que la llengua castellana es una damisela
que exigeix molts miraments pera tractarla. Y no ha de
oblidar tampoch que'ls eritichs qui volen entendre no més
que superficialment en materia d"arts y lletres, necessiten
una estensa cultura, dificil de adquirir «en una atmdsfera
de humo y de limalla.» Estimava al Sr. Palau per altres
antecedents més meritoris; pero en quant d aqueix llibre
in hac non laudo,

;*4
Costums tipicas de la ciutat de Valls, per Joseph Aladern

(Cosme Vidal.)—Ferrol, 18g5.

Es un treball premiat en lo certimen de Valls, y com &
la major part dels treballs de certdmen li escauhen los ad-
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jectius que ’ls veredictes dels jurats han fet de riibrica. La
especialitat dels temes impideix als autors que puguen
anar molt enlld en I’ estudi dels matexos. La produccic del
Sr. Aladern es feta ab molt d' ayre, sense incorreccions, ab
predilecci6 per la nota descriptiva, pero hi manca I’ atrac-
tiu de la investigacié histérica, I’ aclaracié dels aborigens
de les costums, quina detallada esplicacié 's dona. Hauria
preferit que la apreciacid propia, que I’ analissis de les vicis-
situts perque passen les costums populars des de [a sua
iniciacid fins al seu estat present, hagués sigut I’ obgectiu
principal del Sr. Aladern, y aleshores lo treball, sense per-

dre gens de amenitat, haurfa guanyat en interés. Be es

veritat que la pressa ab que solen demanarse aquexos
estudis no permet tampoch gayres entreteniments, pero
m’ apar que 'l Sr. Aladern es persona de condicions ben
abonades pera lluhirse en qualsevol tema que ’s pose entre

mans. .
CrAaupi OMAR Y BARRERA.

CONSISTORI DELS JOCHS FLORALS DE BARCELONA

vEREILECTE

PREMIS ORDLINARIS

EnGLATINA D’ OR.—NUum, 156. «Retorn» Lema: La patria.

Accéssit.—Num 206. «Les dues mares». Lema:.., Sobre
dos colls lo jou d’ amor aporten. Ausias MARcH.

VioLa b’ or ¥ ARGENT.—NGm 103 «El mal cassadors.
Lema: Sempre.

Accéssit primer.—Num 199. «Dins la niues. Lema; Ceeli
enarrant gloriam tuam.—Accéssit segon,—Num. 28. «Lo
Bordet» Lema: Nadalal

Fror maTumaL.—NuUm 85. «Resignacid», Lema: Pereat
dies in qua natus rum, et nox, etc. Jos. Cap. IIl. VEr. 3.

Accéssit primer.—Num, 159. «La predilectay. Lema:
Fanatisme dels grans homes.—Accéssit segon.—Num. 59.
«Himne matinal« Lema: Amor.

PREMIS EXTRAORDINARIS

Premi ofert per lo Consistori 4 la millor composicié en
prosa'—Nim 168 «Estudis» Lema: Quatre mostretes.

Accéssit.—Num 283. «L’ dnima malaltay Lema: A la
mare.

Premi ofert per I’ Excelentissim senyor Cardénal Arque-
bisbe de Valencia, doctor don Ciriach de la Sancha.—No
essent merexedora de premi cap de les composicions que
hi opten, lo Consistori, degudament autorisat, la adjudica
4 la composicié ntimero 153, «L” Anticrist». Lema: Et vidi
de mari bestiam ascendentem, etc. «Apocal. Cap. III.
Ver L»

Premi ofert per I Excm. ¢ Iltm. senyor Bisbe Vich, doc-
tor don Joseph Morgades. D' acort ab lo parer de la Co-
missid técnica consultadd, no's’ adjudica; mes en atencié
als mérits rellevants del treball ntimero 319. «Estudis de
Gramatica Catalana. Lema: P. H. 1. P. N, lo donador ha
autorisat al Consistori pera adjudicar alautor d’aquest
treball un accéssit de 250 pecetes y s’ ha ofert 4 ferne upa

_publicacid especial. ~

Premi ofert per I’ Iltm, senyor Bisbede Menorca.—Num
262. «La conquista de Menorca per Alfons IIl. Lema: Es
poblada la illa de Menorca de bona gent catalans com
negun lloch pot essér be poblat. Muntaner, Cap 172.

Premi ofert per la Excma. Diputacié Provincial de Tar-

ragona,—Num. 142. «Narracions de Poblet.» Lema: {1835}
Premi ofert per la «Associacié Popular Regionalista».—
Nim. 320. «Estudi sobre ' caracter del poble catald en ses
‘tres manifestacions, literaria artistica & intelectualy, Lema:
Lo caricter de Catalunya es... 3
Premi ofert per la Redaccié de Las Cuatre Barras.—
Num. 232 «Assaig critich sobre 'l filosoph barceloni en
Ramén Sibiude».—Lema: Qui tot de vaticabus unus qua
Natura nogat jungere, juncta dedit.
Los demés premis no s’ adjudican.
Lo que s fd ptiblich pera conexement dels interessats.
Barcelona 23 d’ Abril de 18¢6.—Narcis Oller, President.
—Joseph Echegaray.—Teodor Baré.—Joseph Serray Camp- -
delacreu.—Ramon Casellas.—Joan" Almirall y Forasté.—
Antoni Gallissa, Secretari.

DIETARI DEL PRINCIPAT

Dia 26.

Te loch la eleccié de Senadors, resultant clegits:

Per Barcelona, D. Joseph Vilaseca y Mogas, D. Frede-
rich Nicolau y 'l Marqués de Montroig.

Per Gerona, los Marquesos de Robert y del Busto y don
Lluis M." de Llauder.

Per Lleyda, los Srs. Borrell, Saforcada y Agelet.

Per Tarragona, los Srs. Marqués de Vistabella, Murga y
Tomis y Salvany.

Per |’ arquebisbat de Tarragona, I Exém. é Ilm. Dr. don
Jaume Catald y Albosa, bisbe de Barcelona.

Per les societats econémiques d' amichs del pays de Ca—
talunya, Balears y Aragd, D. Joseph M.* de Paz.

Per nostra Universitat literaria, lo Sr. Margués de
Magaz. -

—Mor & Valls I’ litre. Dr. D. Joseph Casas y Palau, dega
del Capitol de nostra Seu. (A. C. S8.)

Dia 27. -

Per resultar sobrants, després de cubertes les atencions
d’ aquesta provincia, s’ ha disposat quela Tresoreria d'
Hisenda de Barcelona fassa entrada al Banch d' Espanya,
4 disposicié de la Direccid general del Tresor, de la cantitat
de tres milionsy mitg de pecetes.

: Dia 28. :

Nostra Diputacié provincial acceptala dimissi6 del car-

rech presidencial, presentada per D. Joseph Comas y Mas-

ferrer, nombrant en son lloch 4 D. Domingo Sert y Rius.
—L’ Ajuntamentde Barcelona acorda enviar una corona

dedicada al poeta castelld D. Joseph Zorrilla, ab motiu de
la traslacid de ses mortals despulles 4 Valladolid.

Dia 29. :
Diuhen de Tarragona, que una forta é inesperada glagada-
ha sigut tan perjudicial & les vinyes de Gandesa Bot, Ull-
decona y altres pobles d” aquelles comarques, que pot
donarse enguany per ben perduda la cullita del vi.

Dia 30.
Lo Boletin Oficial de la provincia de Tarragona, publica
‘| resuliat de les darreres eleccions fetes al Vendrell, segons
certificats rebuts per la Junta provincial del cens. Contra
lo trobat en I’ escrutini general, resulta lo Sr. Alvarez di-
putat electe, per vuylcenis vols de majoria,

Ld-:c"l‘.‘.'-a_!éfaﬂa.—lmp. deJ. _Puigvcmés, Dormiteri de St Francesch_,"g.-




